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Venujem Rebecce Schaefferovej,
ktord pri mne stila pocas mojej premeny
z niekoho, kto sa len prizerd,
na niekoho, kto je dostatocne silny,
aby napisal tato knihu.
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Upozoriujem, Ze tito kniha obsahuje nisilné scény, zneuzivanie, sa-
movrazedné predstavy, rozhovory a narazky na sexudlne nésilie (nie
ich priamy opis), zavislost od alkoholu a muéenie.

Tito kniha nie je historicka fantastika a nezobrazuje ani alterna-
tivnu histériu. Ide o pribeh zasadeny do budicnosti a do dplne iného
sveta, hoci sa in$piruje kultirnymi prvkami z celej ¢inskej histérie
a zobrazuje historické postavy pretvorené za mimoriadne odli$nych
zivotnych okolnosti. Historické osobnosti v pribehu predstavujem
s kreativnou volnostou, napriklad pri opise ich rodinnej vychovy
a priblizného veku vo¢i inym postavdm, pretoze cielom tejto knihy
nebolo dodrzat historickd presnost. V pripade zdujmu o autenticky

nahlad do histérie siahnite radsej po odbornej literature.






PROLOG

hun-tuni prichddzali. Z divociny v dialke sa rutila celd

horda a do noci sa dvihali temné mra¢nd prachu. Ich
gulaté teld zo spiritudlneho kovu bez tvire sa leskli pod
striebristym svitom polmesiaca a nebom plnym trblietavych
hviezd.

Slabsi pilot by musel bojovat najprv s vlastnymi nervami,
aby sa s nimi mohol stretnit v siboji, no Kuanga Janga to ne-
vyviedlo z miery. Pri zdkladni svojej striznej veze pred Velkym
murom povolal svoju kuklu, Devitchvostu lisku, a vrhol sa rov-
no do boja. Liska bola vysok4 asi ako sedem- ¢i osemposcho-
dova budova a pokryvala ju zelend srst. Zem sa triasla, ked do
nej nardzala svojimi kovovymi pazirmi.

Kukla nebola oby¢ajny bojovy stroj. Kuang Jang ju neriadil
kormidlom ani pikami ako v pripade elektrického vagéna ¢i
vznasadla. Nie, on sa nou stgval. Zatial ¢o jeho smrtelné telo
necinne sedelo v kokpite v objati s konkubinou-pilotkou, kto-
rd si dnes vzal do boja, jeho mysel mentédlne ovlddala kazdu
¢ast Devitchvostej lisky. Vrhal sa s fiou na prichddzajicu hor-
du na obzore. Daleko vpredu videl po oboch stranich siluety

inych kukiel v aktivnej sluzbe, ako bezia v dstrety boju.



Prostrednictvom akupunktirnych ihiel, tenkych ako vlas,
ktoré sa mu po celej dizke pilotského sedadla zapichavali do
chrbtice, poharal Kuang Jang Lisku svojou ¢chi, Zivotodarnou
silou. Této Zivotne dolezitd esencia vyzivovala vietko na sve-
te, od klicenia listkov cez vzblknutie plamenov az po otica-
nie sa planét. Nielenze siahal do svojej vlastnej Zivotnej sily,
ale prostrednictvom mentédlneho spojenia s kuklou nasaval aj
&chi konkubiny-pilotky. Ona nemala dostato¢ne silnd mysel,
aby tomu mohla vzdorovat. Stricala sa v hibke jeho mysle. Pre-
hnali sa nim utrzky l'udskych spomienok, ale on sa ich zo vset-
kych sil snazil ignorovat. Radsej toho o konkubinach vela ne-
vediet. Potreboval iba, aby sa jej ¢chi spojila s jeho a zndsobil
sa tak spiritudlny tlak. Vd'aka nemu mohol potom ovladat takd
velka kuklu.

Prady Chun-tunov beznej triedy dorazili ku Kuangovi Jan-
govi ako prvé, ako prerastené kovové chrobaky, nedockavé zavr-
tat sa do Lisky a zabit ju. Ich rozmanité farby boli pod hviezd-
nym svitom mdlé, no niektori sa rozziarili, ked zo svojich tiel
vystrelovali v svetelnych vybojoch a bleskoch bojovia ¢chi. Ak
by sa im Kuang Jang postavil ako ¢lovek, ty¢ili by sa nad nim
ako domy a v okamihu by ho ugkvarili. Ked vsak pilotoval Lis-
ku, boli prili§ mali na to, aby mu ublizili. Ked ich rozdrvil Lis-
kinymi pazarmi, prehnal sa nim, rovnako burlivo ako static-
kd elektrina, prad neznimych emdcii — zial a hroza a zurivost.
Netusil, ako presne sa z chun-tunskych schranok vyrabaja kuk-
ly — len mechanici najvyssej Grovne to mohli vediet —, ale ani
po storociach vylepsovania tychto strojov sa im nepodarilo po-
tlacit nedostatok, pre ktory sa piloti nevyhli privalu chun-tun-
skych pocitov, ked im prepichli teld.

Piloti o tom na verejnosti nehovorili ¢asto, no bola to pre-
kvapivo krutd sacast boja.

Kuang Jang sa od nich dokézal dobre odputat a prave vda-
ka tomu patril medzi najsilnejsich Zijucich pilotov. Preniesol sa
cez dusevny nédpor a dalej busil do Chun-tunov. Devit chvos-
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tov za nim svistalo a vizgalo ako devit novych koncatin, so
zvonivym cvengom odhadzovali vi¢sich Chun-tunov.

Nemal s nimi zlutovanie. Chun-tuni boli votrelci z kozmu,
ktori asi pred dvetisic rokmi rozdrvili vrchol Tudskej civiliza-
cie a rozprasili Iudstvo do roztrasenych kmenov. Nebyt Zltého
panovnika, legenddrneho vodcu jedného kmena, ktory s po-
mocou bohov odhalil tajomstvo vyroby kukiel, civilizicia by sa
z toho nikdy nespamitala a planéta by uz teraz nadobro pat-
rila Chun-tunom.

Okolo Lisky presvistali ako ¢ervenooké muchy drony s ka-
merami. Niektoré patrili Osloboditel'skej armédde ludstva, iné
sukromnym medidlnym spolo¢nostiam, ktoré vysielali boj po
celej Chua-sii. Kuang Jang nepol'avoval v ostrazitosti, nedovo-
lil si spravit chybu, aby nesklamal svojich fanasikov.

wyDevitchvostd liska, v horde sa nachddza aj Chun~tun prin-
covskej triedy!” krical z reproduktorov v kokpite Lisky arméad-
ny stratég.

Kuang Jang sa vyplasene strhol. Princovska trieda Chun-tu-
nov bola vzicnym oponentom v rovnakej vihovej kategérii ako
Liska. Keby ho porazil s minimalnym poskodenim, mohla by
sa jeho schranka pouzit na vyrobu novej kukly princovskej trie-
dy alebo by ju mohli obetovat bohom, ktori by im za to zoslali
nejaky vynimoc¢ny dar, napriklad nédvody na prevratnd techni-
ku ¢ lie¢ivo. A vitazstvo by mu prinieslo masivny prisun bo-
dov do tabulky bojov. Mozno by koneéne predbehol aj Si-mina
Liho, usved¢eného vraha, ktory si ani nezasluzil byt najlepsim
pilotom Chua-sie.

Kvoli priamemu zdsahu bude musiet Kuang Jang premenit
Lisku na komplexnejsiu formu.

»Ichien Sing, kry ma!“ zavolal na svojho najblizsicho spo-
lubojovnika dstami Lisky, jeho ¢chi sa rozliehala bojovym po-
Tom. ,Budem sa transformovat!“

»ldem na to, plukovnik!“ odpovedal Tchien Sing z Bezhla-

vého bojovnika, kukly s bl¢iacimi Zltymi o€ami namiesto bra-
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daviek a so ziarivymi dstami na bruchu. Prepochodoval pred
Lisku a tlkol hemziacich sa Chun-tunov velkou sekerou zo spi-
ritudlneho kovu. Zomierali v zébleskoch svetla.

Tym najvicsim spiritudlnym tlakom, aky dokézal vyvinut,
vyslal Kuang Jang svoju ¢chi do Lisky. Po jej hunatom zele-
nom povrchu sa rozbehli Ziarivé pukliny.

Kukly sa mozno vytvirali z chun-tunskych schrdnok, ale
v kazdom smere ich prekonali. Chun-tuni boli taki bezduchi,
Ze sa im ani nepodarilo odhalit potencidl samotného spiritu-
dlneho kowvu, ktory ich tvoril. Presne preto navzdy zostali iba
akymisi okrihlymi hrudami.

Ludom sa to vSak podarilo.

Kuang Jang si predstavil vyssiu formu Lisky a td sa na fiu
zmenila. Liskine koncatiny sa zostihlili a predfZili, jej driek sa
z07il a plecia sa posunuli dozadu, ¢im nadobudla humanoidné
kontdry. Devit chvostov sa zaostrilo ako kopije, ¢o jej vyras-
tali zo spodnej Casti chrbta ako slne¢né luce. Presne takto de-
vitchvosté lisky vztycovali svoje chvosty, aby zastrasili nepria-
telov. Pilot zodvihol Lisku do stoja a vdaka svojej ¢chi, ktora
vysielal vy$sim spiritudlnym tlakom, ju vedel dostato¢ne sikov-
ne ovlddat a balansovat na dvoch nohéch. Tym sa Liske uvol-
nili predné laby na boj so zbrariou.

Kuang Jang sa naciahol ponad plece, vzal jednu z chvos-
tovych kopiji Lisky a vytrhol ju z chrbta. Prebil sa cez prichd-
dzajicu hordu Chun-tunov réznej velkosti, azZ napokon zbadal
Chun-tuna princovskej triedy. Potom sa hlboko zohol, odra-
zil sa od zeme a skocil. Kopija opisala oblik, zablyslo sa na nej
mesacné svetlo, a potom pretala okrihle telo Chun-tuna, ktoré
az na $est malych chrobacich n6h nemalo Ziadny tvar. Spiritu-
alny kov sa s pésobivym rachotom rozprskol, ako ked vybuch-
ne cely sklad s porcelinom. Ked zapraskalo a zhaslo svetlo jeho
jadra plného ¢chi, Kuang Jang sa pripravil na prival Chun-tu-
novho hnevu a hrozy.
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Ostatné kukly, odrazajice privalovi vinu mihotavych Chun-
-tunov, zvyskli od radosti. Drony s kamerami zaostrili na schrin-
ku Chun-tuna princovske;j triedy a Kuang Jang si vedel pred-
stavit, ako sa bezni obyvatelia Chua-sie pred obrazovkami tesia.
Nechal sa strhnit nad$enim, odrazil sa s Liskou dozadu a vytr-
hol z Chun-tuna kopiju. No aj ked prerusil kontakt s nepriate-
Tom, v jeho mysli ostal nezndmy strach.

Tentoraz prichddzal od konkubiny a prehnal sa nim ako vlna.

V takomto okamihu vzdy pochopil, Ze mysel' konkubiny sa
uz do vlastného tela nevriti. Momentdlne ju podvedome ovla-
dal celd, v8etky jej telesné funkcie az po tlkot srdca. Vo chvili,
ked' sa odpoji, nezostane ni¢, ¢o by udrziavalo jej srdce v chode,
a ona sa poberie na druht stranu. Nedalo sa tomu nijako vyhnat.

Daélezité bolo, Ze jej rodina dostane pekné odskodné. A jej
dusa bude s tym vedomim odpocivat v Zemi Zltych pramenov.

Nezapamital si jej meno. Ani sa o to nepokusal. Zazil uz
tolko konkubin-pilotiek, Ze by ho iba rozptylovalo a paraly-
zovalo, keby si ich mal vSetky pamitat. A to si nemohol do-
volit. Musel chrénit svet.

Dobre vedela, do ¢oho ide. Sama sa rozhodla a prihlasila
sa k nemu.

Kuang Jang ststredene drvil a prepichoval zvy$ok hordy, uis-
til tak svojich fanusikov, Ze ich vlast bude aj nadalej v bezpedi.

A vzne$end obet konkubiny nevyjde nazmar.






PRVA CAST

CESTN LISKY

V horich drieme také zviera,
¢o vyzerd ako liska s deviatimi chvostami
a zavyja, ako ked’ dieta place.
Hoduje na ludskom mise.
Klasickd kniba hor a mori (11115 24)






PRVA KAPITOLA

FAKT DUFAM, ZE TENTO MOTYL
NIE JE MOJA MRTVA SESTRA

Zrastené obocie ma osemnist rokov chranilo pred predajom,
a tym aj pred istou, bolestivou a priSernou smrtou.

Dnes je den, ked ho prepustam z jeho vznesenej sluzby.
Teda, nerobim to ja. Ji-¢’sa chopil pinzety, ktord mi nechala
sestra. Kla¢ime na bambusovej podlozke rozprestretej na vlhkej
lesnej pode, nadvihne mi bradu a vytrhava chipok za chipkom.
Pokozka ma pali, akoby pomaly horela. Pocas trhania sa mu
na bledej hodvéibnej rébe $uchaji atramentovolierne pramene
vlasov, ¢iasto¢ne vypnutych dohora. Moje vlastné vlasy s pod-
statne strapatejsie a zosu$enejsie ako jeho, sedia v neupravenom
drdole ukryté pod potrhanou satkou. Hoci smrdi po masti, bri-
ni zatGlanym pramenom, aby mi padali do tvére.

Snazim sa spravat nenutene, ibaze spravim chybu a na prilis
dlhy okamih sa zadivam na jeho jemné sustredené ¢rty. Checem
siich zapisat do pamiti, aby som sa v poslednych diioch svojho
zivota mala ¢oho drzat. Stiahne mi Zalddok, do o&i sa mi nahr-
nie Zeravy tlak. Zmurkanim sa pokdgam potlacit slzy, no iba sa
tym uvolnia a rozbehnt sa po oboch strandch nosa — ako vaz-

ne, toto nikdy nefunguje.
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Jasné, ze si to Ji-¢ hned v§imne. Stuhne a rozmysla, ¢o sa
deje, aj ked nema dovod mysliet si, Ze by v tom malo byt Cosi
viac ako len reakcia na utok na moje péry.

Ibaze on ani netusi, Ze dnes sa vidime naposledy.

»91 v pohode, Ce-tchien?“ zasepka a ruka s pinzetou mu
zostane visiet v lahu¢kom opare vlhkosti z vodopddov neda-
leko nasej skrySe. Zur¢iaci potok vedla nizkeho porastu stro-
mov, pod ktorymi sa chilime, tlmi jeho hlas tak, aby nds nik-
to neobjavil.

,Urcite nebudem, ked' si budes stile ddvat prestavky.“ Za-
gulam opuchnutymi o¢ami. ,No podme, len ma to nechaj pre-
dychat.“

»Jasné, dobre.“ Jeho zamraceny vyraz vystrieda Ziarvy usmev,
z ktorého sa takmer zlozim. Rukdvmi svojej fajnovej hodvéibne;j
réby mi osusi o¢i a potom si ich znovu vyhrnie po lakte. Ruka-
vy bohdcov st prili§ dlhé a volné na to, aby boli praktické. Ro-
bim si z nich srandu vzdy, ked ma pride navstivit. Aj ked, ak
mdam byt dprimna, nie je jeho chyba, Ze mu otec, rovnako ako
jeho dvadsiatim siedmim strodencom, nedovoli opustit dom
v ¢omkolvek, ¢o by nebolo oc¢ividne luxusné.

Po niekolkych dazdivych dioch sa neddvno vynorilo slnko
a jeho luce prenikaji do ndsho skrytého kralovstva zadusaji-
cej vlhkosti a previsnutych listov. Vytvaraju flaky svetla a tiefiov
na Ji-¢’iho bledych predlaktiach. Vzduchom presakuje zelend
vona jari, tla¢i sa na nds, natol’ko bohatd, az ju citime na jazyku.
Jeho kolend — on este aj sedi v upitom a poriadnom poklaku —
si udrziavaju drobnu, no predsa neprekonatelnd vzdialenost
od mojich nedbanlivo zloZenych néh. Jeho znackova hodvibna
réba tvori absurdny protiklad k obnosenej hrubosti mojej pros-
tej tuniky a nohavic. Kym som ho nespoznala, nemala som ani
potuchy, ze litka moze byt taka biela a hladka.

Ryichlejsie mi sklbe chipky. Naozaj to boli, akoby bolo moje
obodie nejaky Zivy tvor, Co sa kisok po kusku trhd napoly. Tak-

ze ak mi znovu vyhrkne slza, nebude to podozrivé.
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Kiezby som ho do toho nemusela tahat, ale viem, Ze po is-
tej chvili by bolo prili§ bolestivé pozerat sa do vlastného odra-
zu a robit to sama. Videla by som len tvér svojej velkej sestry,
Zu-ji. Bez prerastenych chlpov, ktoré udrziavali moju trhovi
hodnotu nizko, sa jej budem vel'mi podobat.

Navyse, neverim si, ze by som dokézala vytvarovat dva rov-
naké obluky z entity, ktord mi tam vyréstla. A ako sa mdm pri-
hldsit na smrt s nerovnakym obo¢im?

Rozptylujem sa od zni¢ujicej bolesti tym, Ze behdm prstom
po obrazovke svetielkujiceho tabletu na Ji-€iho kolendch. Ci-
tam si poznamky, ktoré si urobil v skole, odkedy za mnou pred
mesiacom naposledy prisiel. Kazdé tuknutie mi pripadd neha-
nebnejsie nez travit s nim chvile sama na Gpiti hory na pohra-
nici, zahalend zelenou a jarnou horucavou, dychat tie isté pra-
dy zemitého opojného vzduchu. Dedinski staresinovia hovoria,
ze diev¢atd by sa nemali dotykat tychto nebeskych zariadeni,
lebo ich znesvitime. Ktovie ¢im. Asi nejakou zlomyselnou Zen-
skostou. Len vdaka bohom na nebi sa podarilo obnovit tablety
po stratenom veku ludstva, ktoré sa spamitivalo z Chun-tunov.
Lenze mna vobec netrapi, ako hlboko som zaviazan4 staresinom
¢i bohom. Pokial' ma nemoézu respektovat iba preto, Ze patrim
k ,nespravnej ¢asti populdcie, nemienim re$pektovat ani ja ich.

Displej osvetluje Ji-¢’iho rébu zatienend listami ako me-
siac, vibi ma vedomostami, ku ktorym by som nemala mat pri-
stup, vedomostami, ktoré presahuji hranice mojej ibohej hor-
skej dedinky. Umenie. Veda. Chun-tuni. Kukly. Prsty ma svrbia
v tizbe pritiahnut si tablet, no nemézem sa pohnit ani ja, ani
pristroj, pretoze z priehlbiny zariadenia sa leju kuzele neéno-
vého svetla a na moju tvar premietaji matematicky dokonalé
obodia. Ji-¢’ a jeho oslnujice mestské hracky nikdy nesklama.
Vytasil sa s tym len par minat po mojom klamstve, Ze ma ro-
dina ,naposledy varovala“ ohl'adom méjho zrasteného obocia.

Rozmysl'am, ako velmi ma bude nendvidiet, ked sa dozvie,
s ¢im mi v skuto¢nosti pomdhal.
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